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1.

E. Serebryakova

THE PROBLEM OF DIFINITION OF PER-
SONIFICATION IN THE STYLISTICS

Abstract. The article deals with the stylistic
device of personification. The main task of the ar-
ticle is an analysis of different views on given trope
and the research of relations between the personifi-
cation and the other stylistic figures. In our article
we try to formulate the most correct definition of this
concept.

Key words: metaphor, personification, alle-
gory, prosopopoeia, anthropomorphism.

Cyxas E.B.

TUMNbl NCTOYHUKOB KWHOPEY KAK OCHOBA
JINHFBUCTUYECKUX UCCNEQOBAHUN"

AnHomayus. B crarbe paccMaTpuUBarOTCS
THIIBI TEKCTOB, COAEPIKAIINE pedb MEePCOHAKEH Xy-
JTIOKECTBEHHBIX (PHIIBMOB, KOTOPHIE MOJKHO HCIIONb-
30BaTh B KQ4ECTBE OCHOBBI IJISl JIMHTBUCTHYECKOTO
WCCIeIOBaHUSI. ABTOp TIPUBOIUT COOCTBEHHYIO
KIJTACCH(MKAIMIO TUTIOB KHHOTEKCTOB, OCHOBBIBASICh
Ha aHaJIM3€ OTEYECTBEHHBIX W 3apyOeKHBIX HUCTOU-
HUKOB. B cTaThe YTOUHSFOTCS TIOHATHS «KHHOS3BI-
Kay», KKHHOPEUN» U «KMHOTEKCTa» M JAeTCs eTallb-
Has XapaKTepUCTHKAa KHHOCIIEHApUS Kak 0co0oi
JTUTEpaTypHOH (POpMEL.

* © Cyxas E.B.
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Kntouesvie cnoea: KNHOS3BIK, KHHOPEYb, KH-
HOTEKCT, KHHOCLICHAPUii, TUTPBHI, CyOTHTPBI, 3aIIHCh
o pueMmy.

CoBpeMeHHBI HCClIeqoBaTeNb XUBET B IO-
WCTHHE YOUBUTEIBHYIO 3110Xy. CBOOOMHBIH 00OMEH
nH(pOpMaIHel, KOTOPBIM ONPEAEISETCS CETOMHIII-
HUN JE€Hb, OTKPHIBAET ITEpPEN YYEHBIM OTPOMHBIE
BO3MOXHOCTH: paboTa B BHUPTyaJlbHBIX OHONHOTE-
Kax, IMOKYyTKa CIIEIUAIN3UPOBAHHON JTUTEpaTyphl B
WHTEpHET-Mara3uHax, OOIIeHHe ¢ WieHaMu mpodec-
CHOHAJIFHOTO COO0IIeCTBa M3 JIFOOOTO TOCYIapCTBa.




OcCOo0eHHO IHMPOKHE TOPU30HTHI OTKPBHIBAIOTCS Tie-
pen yueHbIMU-THHTBHCcTaMi. OHM TiepecTai ObITh
3aBUCHUMBIMH OT BO3MOXXHOCTEH pETHOHAIBHBIX
OMOIMOTEK KaK B TUIAaHE TEOPETHUYECKOW 0a3bl, Tak
U B IJIaHE BBIOOpaA MaTepuana Juis uccienosanus. B
YaCTHOCTH, C TIEPEX0I0M K HH(pOpManOHHOMY 00-
LIECTBY M CO3/1aHHEM BceoOIIero KubeprnpocTpaHc-
TBa cTan Oonee JOCTYIMHBIM 3apyOeKHBIH pedeBOM
KHHEeMaTorpaguyecKiii MaTepuai: CUeHapuHu U 3a-
MHUCH 10 GUIbMaM, CyOTUTPBI U TIP., © OTEYECTBEH-
HBIE JIMHTBUCTHI MTOCTICIIMIN BKIIIOYUTH ATOT Mare-
pHain B 001acTb CBOUX HCCIICIOBAHUI.

Lenpio HacTosAIIEH CTATHH SIBIISIETCS BhIIEIIE-
HHE B IIPOCTPAHCTBE XYI0KECTBEHHOTO (hHiIbMa TeX
€ro KOMIIOHEHTOB, KOTOPBIE MOT'YT CTaTh OOBEKTaMHU
JMHTBICTUYECKUX UCCIIENOBAHUH, a TAKXKe UX Kiac-
cudukanus u xapakrepuctuka. Ocoboe BHUMaHHE
yAeTsieTcss aHanM3y KWHOCLEHapHs Kak crenuu-
YECKON XYIOKECTBEHHON (OPMBI.

Korga nuHrBUCTHI BRIOMPAIOT B KaYECTBE Ma-
Tepuana HUCCIEeJOBAaHUS XyHOKECTBCHHBIH (HIIbM,
[JIaBHBIM ITPEIMETOM X HHTEpeca CTAHOBUTCSI, TIpe-
JKJIe Bcero, KUHOpedb. [IncbMeHHBIMI HCTOYHUKAMH
KHHOPEYH, KOTOPbIE MOTYT HCIIOIB30BAThCA B JIMHT -
BUCTHYECKOM aHAJIN3€, SBISIOTCS:

* KMHOCIICHApHH;

* 3anmcH 1o QuibMy (transcripts);

* HaJMUCH (TUTPHI U CYOTHUTPHI).

[Ipexne yem mepelTH K AeTalbHOMY aHaJIU-
3y KaXJI0TO U3 3THX UCTOYHHUKOB, CIIEIyeT YTOUHUTD
Takue 0a30BbIe TEPMHUHBI, KaK «KHHOA3BIKY, «KUHO-
peub» U «KUHOTEKCT». KHHOA3BIK — 3TO cyrybo Ku-
HOBEAYECKOE ITOHATHE, OXBATHIBAIOIEE BECH CIIEKTP
BBIPa3UTEJIbHBIX CPEACTB B KMHOWCKYCCTBE: Kalp,
MOHTaX, My3bIKaJbHOE COIPOBOXKICHHE, LITYMOBBIE
3¢ GeKThI, KPYIHBIN, JaTeKui W MaHOpaMHBIN TuIa-
HBI, TEMI, MUMHUKY U JKECTBI, peub HepCOHa)ke n/
WIN TUKTOpa | Ap. [moapoOHee 00 3ToM cM. Jlotman
FO.M. 2005, 314]. OCHOBHBIM 3J€MEHTOM KHUHOS3bI-
Ka Mpu3HaeTcs Kaap. TepMUHbBI «KHHOTEKCT», «pac-
CKa3» M «KUHOTIOBECTBOBaHME)» YHOTPEOISIOTCS Y
IO.M. Jlotmana kak CHHOHUMBI U IPEACTABIISIIOT CO-
0011 «OCMBICIIEHHYIO IOCIEAOBATEIBHOCTD LETIOYKU
pasnuuHbIX Kazapos» [Jlorman HO.M. 2005, 337].
Tepmun «kuHopeub» (film/filmic speech, cinematic
speech) ncnonp3yercs B Tpydax TaKUX aMEpUKaHC-
KuX uccnenonareneH, kak Capa Koznodd, Katnun
Jlannun u np. (Sarah Kozloff, Kathleen Lundeen et
al.) 1 o603HavaeT 3Byyanuii B GUIbMe KHHOUAIIOT.
Jpyrumu cioBamu, KHHOPEYb — 3TO Ta YacTh CayH-
IOTpeka (QuiabMa, KOTOopash COOCPXKHUT pedb Iepco-
Haxell. Benen 3a amepukaHCKMMHU MCCIeIOBaTEIb-
HHUIIaMH, MBI OyZleM MOHUMATh I0J] KHHOPEYbIO KaK
3Byvaluii B ¢puibMe, Tak U 3aUKCHPOBAaHHBIN Ha
Oymare KuHOIUANOT. TepMUH «KHHOTEKCT» B HACTO-
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AMei pabote OyIeT UCIONB30BaThCA I 0003HAaUe-
HUSl BCEX MUCHMEHHBIX (POPM, KOTOpPHIE B TOW WITH
WHOW CTENICHH OTPa)XKar0T peub MEpCOHaXKeH (uib-
Ma.

Ho xonna 90-x rr. XX Beka KHHOpEYb, KaK
MIPaBWIIO, BXOAMIIA B COCTaB HAYYHBIX UCCIIEJOBaHUH
0 MCKYCCTBOBeZIeHHI0. Hadano HaydHOMY OcCBeliie-
HUIO KHHOpPEYN OBUIO TIOJOKEHO IPEToiaBaTel MU
kadenper kuHoApamaryprun BI'MKa. B 1963 romy
E.W. HenyroB 3amutui AuccepTanuio « ABTOpCKast
peds B CIieHapu# M (UIBMEe», 3aTeM I0CIEe0BAIN
JuccepTalronHbie padoTel M.M. [apkymieHko « AB-
TOPCKAH KOMMEHTAapUi B JOKYMEHTAJIbHOM (DHIIb-
Mme» (1967) u 1.M. ManeBuua «Kuno u muteparypa»
(1969). Iocne 1997 roxa mostBUIICS PsiA (PUITOIOTH-
YECKUX JHUCCEPTAMOHHBIX Pa0oT, 3aTparuBarOIIuX
mpoOnemMbl KuHOpeun: « CeMaHTHYeCKOe MPOCTPaHC-
TBO BHIeoBepOansHOTO TekcTay O.B. IloliMmanoBO#
(1997), «Awmepukanckmii poman 1920-1930-x TT.
Jlureparypa u mup kuno» M.E. Cansuunoii (2001),
«IIpocoawmsi, ceMaHTHKa U IIparMaTvka TeKCTa B pe-
TUCTpPE NOKyMEHTaNbHOro KuHO» M.M. JlaBbpi10BOM
(2005), «Teoperndeckue OCHOBBI POIIECCOPHEHTH-
POBaHHOTO TIOAXO/IA K MepeBoAy KnHOAnaiora» B.E.
TopmkoBoit (2006), «Kareropust aBTOpa B TEKCTE
cueHapHoi amantarum»y 10.b. Ummc (2006), «Ot
TEKCTa poMaHa K KHHOTEKCTY: SI3BIKOBBIE TpaHC-
¢dopmarmu u aBropckuit ctune» K.HO. Urnarosa
(2007), «CpencrBa co3naHusi KOMUIYECKOTO B BHJIE-
oBepbabHOM TekcTe» O.B. Mummnoit (2007), «Ku-
HOAJIANTANNs JINTEPATYPHOTO TPOM3BEACHHS Kak
00bexT (huionoruueckoro uccnenoBanus» C.H. I1o-
kupeimeBoit (2007), « UHTepANCKYpPCHUBHOCTS KHHO-
TEKCTa B KpoccKynbsTypHOM acnekre» H0.B. Cyprai
(2008), «JIMHrBOCEMHOTHYECKASI CTEPEOTHITH3AIIHS
MepcoHakel B KHHOTEKCTE MOIIOISKHON KOMEIHI»
O.H. Pomanogoii (2008), «JIMHTBOCTHINCTHYECKUE
aCTIeKTHl TIepeBo/ia UCIIAaHCKUX KHMHOTeKcToB» M.C.
CuetkoBoii (2009) u np.

OOpatuMcst K TIEpBOMY W CaMOMy OOMIHp-
HOMY THUIy KHHOTEKCTOB — KHHOCHeHapuio. Ecimu
JTUTEepaTypoBeaM U KHHOBEJAM M MPUXOAUTCS CIO-
PUTh O TPABOMEPHOCTH W3YUYCHHS KHHOCIICHAPUS
B CBOMX JHMCIUIUIMHAX, TO JMHTBUCT, M3YYarOIIUiH
SI3BIK BO BCEX €T0 MPOSBICHUSIX, HAXOIUTCS B Ooee
MPUBHIJIETUPOBAHHOM TOJIOKEHUU. be3 coMmHeHwus,
JIMHTBUCTUYECKOE HCCIIEIOBAHUE MOXKET CTPOUTHCS
Ha MaTepuaie KMHOCIICHApHEB, JaKe €CIH, KaK yT-
Bep:K/1alia FOJUIMBYACKUM cieHapucT Maprapet Ken-
Henu, «Screenwriting is no more a work of literature
than is the recipe for a pudding» [uuT. mo: Weiss P.
1975, 28].

Kak BHIHO W3 MpUBENEHHOW BBINIE ITUTATHI,
HE BCE CUHTAIOT CIICHAPHI JTUTEpPaTypHBIM MPOU3-
BegeHreM. CHOpBl O TOM, MOXKHO JIM TIPHU3HATH 3a




CIICHApPHUEM CTaTyC JINTEPaTypHOTO NPOU3BEICHHUS,
BEJIMCH JOBOJIBHO MPONODKUTENbHOE Bpems. B Co-
BeTckoM Col03e CLEHApHid CpPaBHUTEIBHO OBICTPO
BBIJICJIWIIN B «YETBEPTHIH PO JIUTEPATYPh»; ClICHA-
PHH aKTHBHO I€YaTalid B COOPHUKAX U UCCIIEIOBAIIH
ux. B TonnuByne, HanmpoTUB, KUHOCLIEHAPUH I0JIT0e
BpPEMS CUMTAJICS YHUCTO CIY)KEOHBIM JTOKYMEHTOM H
penKo ObUT OCTYTIEH AJIS YTeHHS. TaKkoe MooKeHUe
aMEpPHUKAHCKOTO CLeHapHs OBIJIO CBA3aHO C 0COOEH-
HOCTSIMH TOJUTUBYICKOTO KHHONpou3BoAcTBa. I1po-
JIocep HaHUMall aBTopa Ui padoThl HaJl YePHOBBIM
BapUaHTOM clieHapusi. JTa paboTa moapasymeBala,
BO-TICPBBIX, KECTKHE BPEMEHHBIC PaMKH paOOTHI,
CTOJIb HENPHUBBIYHBIEC Ul OOBIMHO CBOOOAHO TBO-
psmero nucarens. Bo-BTOpbIX, clieHapUCTy Bceraa
NPUXOAUIIOCH paboTaTh B COABTOPCTBE Kak C JIpy-
TMMHU CIICHAPUCTaMH{, NPUBJICYCHHBIMH 10 YCMOT-
PEeHHIO Ipojrocepa, Tak U, M0 CyTH, C CaMUM IIPO-
JI0CEPOM, KOTOPBIH ITIOCTOSIHHO U HampasJiisil paboTy
aBTOpa CLEHAPHsI, U TPeOOBaJl BBOAUTH TE WM HHBIE
W3MEHEHUs. ABTOp CO3/1aBaJl TOJIBKO IIEPBLIH, B pel-
KHX CIy4asx — BTOpOH, YepHOBOM BapHaHT ClieHa-
pHsl, U OTCTPAHsUICS OT JanbHeimed paboTel Hax
cuenapueM. [lanee co cleHapHBIM MPOU3BEACHUEM
paboTanu Apyrue 4ieHbl CheMOYHOH IpynIbl. A ciie-
HAapUCT, COIIaCHO KOHTPAKTY, JIMIIAJICS ABTOPCKUX
IpaB Ha CBOE MPOM3BEICHHE: TPY CLEHApPHCTa Kak
COTPYAHUKA KMHOCTYIUU CTAaHOBHJICS MHTEIJICKTY-
aJbHON COOCTBEHHOCTHIO ero padoTonarens. Kpome
TOTO, BBILICYIIOMSIHYTOE COABTOPCTBO HE TMTO3BOJISIIO
yKa3aTh OJHOTO aBTOpa KaK €AMHOIMYHOTO co3JarTe-
JIs1 Ipou3BeieHHs. VIMEHHO 10 3TUM NPUYUHAM clLie-
HapUCTHI, 32 HEOOJIBIINM HCKIIOUCHHEM, HE MOIJIH
BKJIIOUUTDH CO3/1aHHBIE UM NPOU3BEICHUS B COOpHU-
KU cBoMX paboT. Cpenu He3HAUUTEIBHOTO KOJIMYeC-
TBa COOPHHKOB ClieHapueB, n3nanapix B CIIIA B Te-
yeHne XX BeKa, MOXXHO yroMsiHyTh Best Film Plays
1943-1944, Best Film Plays 1945, Great Film Plays
(1959), Twenty Best Film Plays (1977), Boimymes-
HBIe ycmusiMu cueHapucta Jaamn Hukonca u xu-
Hokputuka Jxona I'accuepa (Dudley Nichols, John
Gassner). o cux mop myOnMKanuy TOJUIMBYICKUX
CLICHAPHEB 3aTPyAHEHBI U3-3a CIIOKHOCTEH, CBSI3aH-
HBIX C aBTOPCKMMHU IpaBami. [loaToMy 3HauMTEIH-
HBIM COOBITHEM B Jejie MyOJIMKalii KHHOIIPOU3BE-
JCHUH CTajJo CO3AaHUE aHTOJIIOTUH KHHOCLIEHAPHEB
Best American Screenplays B Tpex TOMax 1oJ peaak-
et Cama Tomaca, m3gannoi ¢ 1986 mo 1995 roxas!.
B npenucnoBun K nepBOMy U3AaHUIO aBTOP TOBOPHUT
0 CIJIOXKHOCTSIX, C KOTOPBIMH OH CTOJIKHYJCS B TIO-
JYYECHUH pa3pelIeHus] Ha MyOIUKaIUI0 CLEHAPHEB:
«Some screenplays ... which I might have liked to
include ... had to be excluded because of difficulties
in obtaining copyright clearances» [Best American
Screenplays 1986, 3]. Orpomuas pabdora Obuia 3a-
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BepmieHa B 2009 roxy wmznarenpctBoMm Alexander
Street Press L.L.C. coBMecTHO ¢ YHKarckum yHH-
BEPCUTETOM I10 COCTABJICHHIO 3JIEKTPOHHOIN OHOIH-
oreku cueHapueB American Scripts Online, koTopas
BKItogaeT B ce0s 1009 crienapueB, OONMBITUHCTBO U3
KOTOPBIX paHee HUTE He MyOINKOBAIUCH.

Kunocnienapuii siBisiercss yHUKaNbHOH ¢op-
MOH Xy[0)KE€CTBEHHOTO pou3BeaeHus. OH coueraer
B cebe XapaKTepUCTUKU APaMaTHYECKOTO MPOHU3Be-
JCHHS ¥ TeXHHUYECKOTO AOKyMeHTa. C JOKYMEHTOM
CLCHApUH OOBETUHSIOT CICIYIONINE YEPTHIL:

1) co3manue ero HaeMHBIM PAOOTHUKOM (IIITAT-
HBIM COTPYIHHKOM CIICHAPHOTO OTJIEJIa HIIH COTPYA-
HHUKOM, paOOTaIOLINMM Ha KOHTPAKTHOH OCHOBE);

2) HamMCaHKUE €ro B yCTaHOBJICHHBIN padoToO-
JlatesieM CpoK; HallpuMep, AJIsl HalMCaH!s CLIEHAPHSI
K Y€ OMyOJIMKOBaHHOMY JUTEPAaTYpPHOMY HpPOH3-
BE/ICHUIO, J1aTa, K KOTOPOW CLieHapHi TOJDKEH OBbITH
3aKOHYEH, ONpeeNsieTcs NaTol MOKYIKH MpoItoce-
POM IIpaB Ha SKPaHU3ALHMIO;

3) cueHapuii — pe3yasrar paboThI IPYIIIEI UC-
MIOJIHUTENEH (Mpomiocepa, peaakTopa, Apyrux cle-
HApHCTOB U T.);

4) HayM4Ke B TEKCTE TEXHUYECKOW nHGpOpMa-
UM, MPEeIHA3HAYCHHON KOHKPETHBIM HCIIOJIHUTE-
JISIM, Yalle BCETro ONepaTopy, a TakKe OOIIernpHHs-
ThIX a0OpeBHaTYD;

5) BEpCHOHHOCTh — M3MEHEHHUSI BHOCATCS B
HOBYIO BEPCHIO CLIEHApHsl C COXpaHEHHEM BCeX Ipe-
IOBIIYIIMX BEPCHil; WHOTAA CO34AETCs HECKOJIBKO
BEPCUIl YEPHOBOT'O CLEHApUs AJIS UX MOCIEIyIOIIe-
r0 KOJUIGKTUBHOTO OOCYKACHUS (Hampumep, IpoeK-
THI crieHapueB (prubMoB «Pebekka» (Rebecca, 1940)
u «3oB npeaxoB» (The Call of the Wild, 1976) ume-
10T Bepcuu A u B);

6) TecHas CBsI3b C NMPOW3BOJCTBEHHBIM MPO-
1eccoM (HeOoOXOOMMOCTh YYecTh B NPOU3BEICHHH
TEXHUYECKUE BO3MOKHOCTH CTYIAHMH, BBIICICHHBIH
OIOKET U MHOTHE APYTUE QPaKTOPHI).

C XynoXeCTBEHHBIM (ApamMaTHYECKUM) OpO-
M3BEICHUEM CLIEHApUil 00BbEIUHSIOT:

1) xynoxkectBeHHass (popma — AMANOr U pe-
MapKu; 3aBsi3Ka, KyJIbMUHAIKs, Pa3BI3Ka;

2) He3aKOHUYEHHOCTb — CLICHAPHH, KaK U ITbeca,
NpeAHa3HayeH sl JAajdbHEHILEro CO34aHus Ha ero
OCHOBE MPOM3BEICHHS MCKYCCTBA, U B XOJE ITOTO
npoliecca NpeanonaraeTcsi BHECEHUE U3MEHEHUI;

3) peanucTuyHas peyb MEPCOHAKEH — MAKCH-
MaJIbHOE IPHOMKEHUE PEYH K )KUBOMY CIIOHTaHHO-
My AMAJIOry;

4) 3HauUNTENbHASA YacThb CLEHAPHS CO3AACTCS
npodeccroHaIbHBIM JIUTEPATOPOM.

[Ipexne yem cueHapuil mpeBparmaeTcs B pe-
JKUCCEPCKYIO pa3padoTKy, M0 KOTOPO MOXXHO CHH-
MaTh GHUIBM, OH IPOXOJUT AJUTEIbHBINA MyTh MOM-




TOTOBKH U ()OPMUPOBAHUSI.

Camblil paHHHH 3Tan pabOThI HaJ CLIEHApHUEM
— 3TO CO3/IaHUE CLHeHAPHOM (JIUTepaTypPHOM, TBOP-
yeckoii) 3asgBKHU (synopsis). 3asBka — 310 «cdop-
MYJIUPOBaHHBIN, CIOKUBILIMKCS, OTHOCUTEIIFHO yXKe
3aBEPILICHHBIN 3aMbICEN, B COCTAB KOTOPOTO BXOIST
W MaTtepual U TeMa, U HIes, U HAMETKH CIOKeTa H
xapaktepoB» [[omyoxuna JI.B. 1974, 23]. Tlpexne
YeM 3HAKOMHTBCS C IIOJTHON BEpCUEH CLICHApHs, IPO-
JIOCEp WM PeJaKTOp YUTAET CIEHAPHYIO 3asBKY.

3asBka Kak ocoOas mnuTepaTypHas Gopma
MMeEET JIBE OCHOBHBIEC IParMaTU4eCKre YCTAHOBKH:

1) ona BbImONHAET QPyHKIHIO IEPBOHAYATBHO-
TO TUIaHa-HaOpocka OymyIero Gpuisma;

2) oHa OMMKHA TOOYIUTH YnTaTens (TpomIro-
cepa) MPeIOKUTh KOHTPAKT €€ aBTOPY, Beb HMEH-
HO HA €e OCHOBAaHWM MPHUHUMAETCS peIIeHHE O 3a-
KIIIOYCHUN KOHTPAKTA.

JlureparypHasi 3asBKa INpeACTaBIIeT coOOii
KOPOTKHH TEKCT 00beMOM He MeHee OJHOH 1 He 60-
Jee MmATH cTpaHul. K H3I0KEeHUIO TpenbsIBISIOTCS
TpeOOBaHMsI SICHOCTH, YETKOCTH, JIAKOHMYHOCTH H
OJHO3HAYHOCTH TOJIKOBAHHS. ABTODP TaKKe JOIKECH
CTPEMHTBHCSI K YBJICKATEIILHOMY U YOCIUTEIbHOMY
W3JI0KEHHIO C UCTIONB30BaHUEM OpOCKuX ¢pas, Tak
Kak ero pabora, ckopee Bcero, OyeT mpoCMOTpeHa
Oerno, B cremke, Ha JeTy. KoMmo3uumnoHHO-Xymo-
JKECTBEHHOE peIlIeHHE 3asBKH HE periiaMeHTHpPOBa-
HO: 3TO MOYKET OBITh PaccKa3 OT aBTOPa WIIM OT UMEHH
repoeB, MOHOJIOT, PacCyKICHUE MU aHaJIu3 IpooJie-
Mbl. [Ipy cozmanuu TBOpUYECKOW 3asiBKM Ha HKPaHH-
3alUI0 TIepecKa3 crokera He Tpedyercs. 3asBka Ha
9KPaHU3AMI0 OOBIYHO COAEPKUT aHAIN3 MPOHU3BE-
JICHHS1, aBTOPCKUH B3MVISA HAa HETO U MEPEUHCIICHUE
npeAjaraeMpIXx U3MEHeHHH croxera. [ pammaruyec-
KOH 0COOEHHOCTBIO 3TOTO TEKCTa SIBISIETCS CTPOTOE
WCIIOJIb30BAHNE HACTOSIILIETO BPEMEHH.

B KOIEKTHBHOM  KHHEMarorpapuieckom
TBOPUYECTBE 3as1BKa SBJISCTCS, OXKaTyH, €ANHCTBEH-
HBIM MHAMBHIYaJIHBIM BUJOM JIUTEpaTypHOH pabdo-
THI: B €€ CO3JJaHUM yYacTBYET, KaK MPaBUIIO, TOIBKO
cueHapucT. JluteparypHsle 3asgBKH HE MyOJIHKYIOT-
csl, Belb OHHU, CTPOTO TOBOPS, HE SBJISIOTCS JINTEpa-
TYPHBIMH POU3BEICHUSIMH.

Bropoii sTan paboTel Haj CLEeHApHEM — 3TO
Hanrcanue Jaudperto (step outline). B mubperto
BXOIST pa3pabOTaHHBIC CIEHBI W 3MU304bI Oymy-
mero ¢unsma. Ecnu Ha nmepBoM atame paboThl co-
371aeTcsl IUIaH-HaOpOCOK (3asiBKa), TO Ha BTOPOM
sTarne GOpMUPYETCs paCIIMPEHHbIN I1aH OymyIero
KrHematorpaduyeckoro mpousseneHus. CueHbl B
JTOPETTO CONMPOBOKIAIOTCS KOPOTKHM TEKCTOBBIM
omnuvcanueM (OJHO-IBa mpeanoxeHus ). [lamee sToT
pacUIMpeHHbI IJIaH HepepadaThiBacTCsl B JIMTEPA-
TYpHBIN CIICHApUIA.
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Takum 00pa3oMm, Ha TpeTbeM 3Tare pPadoThI
co3/aeTcsl JINTEPATYPHBIii ciieHapwuii (treatment), B
KOTOPOM TOZPOOHO OIUCHIBACTCS CIOKET (PUIIbMa B
HacTosieM BpeMeHH. O0beM TUTEpaTypHOro ClieHa-
pust coctasnsieT 20-40 cTpaHuI. DTOT THII KHHEMA-
TOrpadpuyeCcKOro TeKCTa XapaKTepH3yeTCs UCTIOb30-
BaHHEM OOJIBIIOr0 KOJMYECTBA OIHOHANPABICHHBIX
I1arojoB (MaTH, OeKaTh, JIETETh) U CIOB-ICHCTBHIMA
(action words), HO OrpaHHYEHHOTO YHCIIa HAPEUHIt
W TmpuiararensHbiX. JluteparypHblil cueHapuil He
BKJIIOYAET B ce0s1 TUaJIOTH EPCOHAXKEH.

Crnenyromuii, 4eTBEPTHIM BUJ JUTEPATypHOU
paboThl CIEHApHCTa, 3aKIIOYaeTcsi B HANMHCAHUH
yepHOBOii Bepcum (mMpoekrTa) cuneHapus (draft
script). K dopmary npoekra crieHapus npemabsBis-
IOTCSI CTpOrue TpeOOBaHMS, MOATOMY B HAIlM JHU
OH, KaK MpaBuiio, oopMiIseTCs] IpH MOMOIIH CIie-
UATBHBIX KOMIIBIOTEPHBIX ITPOTPaMM.

KoMIO3WIIMOHHO NPOEKT CLEHapusi COCTOMUT
13 IByX KOMIIOHEHTOB:

* skcrio3uy (business/exposition); u

* nuanora (dialogue).

K aKcmo3unum oTHOCSTCA:

* OmNMCaHUE MeCTa ACHCTBHS;

* ONMCaHUE BHEITHOCTH MEPCOHAKEH;

* TeXHUYECKask HH(POPMAIIHSL.

[lnanor — BayKHEUIIMH KOMIIOHEHT KHHOCIIE-
Hapusi, KOTOPBIH CIYKHUT CPEICTBOM Pa3BEPTHIBAHHS
CIOJKETa M PacKpBITUS XapakTepoB. [y kuHoanano-
ra otouparorcsi Haubojee CHUIbHbIEC, XapaKTEepHbIE,
Oorarble CMBICIOM W OOPa3HOCTBIO CJIOBA W BHIpa-
JKEHUS1, KOTOPbIE MMPETBOPSAIOTCSI B MAKCHMAJIBHO BBI-
PasUTENbHYIO U IeHCTBEHHYIO KHHEMarTorpagpuyec-
Kyto peus [3otoB H.H. 1960, 5-6].

C HavajoM ChEMOYHOTO Mpolecca CLUEHAPHH
MIPOXOIUT MATHIA M MOCIEAHUN 3Tanm A0pabOTKH, B
pe3ynpTaTe KOTOPOH MPOEKT CLEHapus MpeBpalna-
ercsa B padoumii WM PeKUCCePCKUil cueHapuid
(shooting script). I[Ipu pabote ¢ 4yepHOBO# Bepcueit
CLICHApHs BO BPEeMs PEHETULIMHA YaCTO OKa3bIBACTCS,
YTO TO, YTO OMHMCAHO B CLICHAPHOM TEKCTE, HE MOXKET
OBITH BOIUIOIIEHO B JACHCTBUTENBFHOCTE MO TEM WM
WHBIM NPUYUHaM. BeIBaet, 4to 3agymaHHas cleHa-
PHCTOM IIyTKa OKa3bIBAETCS HUKOMY HE CMELIHOM
WIN aKTep CIOTBHIKAETCS Ha YPEe3MEPHO BUTHEBATON
¢paze. Torga pexxuccep BBIHYKAECH BHECTH B CIIe-
Hapuil COOTBETCTBYIOLINE U3MEHEHUs. Ecnu Bo3HU-
KaeT He0OXOAMMOCTD B CYLIIECTBEHHOI nepepaboTke
CIICH WJTH 3IIM30/10B, HA CHEMOYHYIO IJIOMIAKY CHO-
Ba PUIIAIIAETCS CLIEHAPUCT U ONIEPaTUBHO MEPEIH-
ChIBaeT TpeOyeMble PparMeHTHI.

Eme omun creHapHBI TOKYMEHT CO3AaeTCs
Mocjie OKOHYaHUSI CbEMKU OJHOHM MIIM HECKOIBKUX
CIIeH — MOOOBEKTHBIN cleHapHii (continuity script/
report). OH coepXUT HHPOPMALIMIO O HACTPOUKAX




U TIOJIOKEHUHM KaMepbl, TIOrOJHBIX YCIOBHUSX, TOY-
HBIE JIETaJIM BCETO NPOM3OIIEANIEro B Kaape. JTa
UHpOPMAIMA HUCIONB3YeTCs, B TEPBYIO OYEpendb,
Ui obecrieuyeHnsT HEMpPOTHBOPEYMBOCTH H300pa-
JKEHUS! OIHOTO mpenMmera (TMEpCOHa)xa) B pa3HBIX
KaJpax OIZHOM cueHsl. B npouecce MoHTaxa uinbpm
«cobupaeTcs’» M3 TOCIENOBATEILHOCTH KaapOB,
CHATBIX IIOCIIE OAHOTO WMJIM HECKOJBbKHX IyOJei, B
HEKOTOPBIX CIy4asiX — M IIOCJIe TOBTOPHOH ChEMKH.
PenakTop cBepsieTcs ¢ TOOOBEKTHBIM CLIEHAPHEM BO
n30eKaHWe TaK Ha3bIBAEMBIX <«JIATIOB» (continuity
breaks) B rotroBoM kuHOQHIBME. DTOT CLEHApHil
TaKXe HCIIONb3YeTCsA W AJIsl HAIMCaHUsl TUTPOB, CO-
MPOBOXKIAOMNX (QUIBMBI Ul TIYyXUX WIH ciabo-
CHBIIAIIUX 3pUTEICH, TOCKOIBKY OH OTPaKaeT He
TOJIBKO TOCIIOBHYIO peub ACHCTBYIOLIUX JIML, HO H
BCE 0COOCHHOCTHU MPOU3HECCHUS PEIUINKU aKTEPOM:
ciopa-3anonauTend (uh, ah, uhmm etc.), 3ankanue
(th-th-the medicine...), 3amuaku (it...it’s not my
fault!) u ip.

W3 Bcex BBILIIEIEPEUMCICHHBIX —CLEHAp-
HBIX TPOM3BEACHUH M JOKYMEHTOB JOCTYHHBIMH
U MCCIICOBAaHMS SIBISIOTCSl CLEHAPHBIA MPOEKT
(draft script), pexuccepckuit (paboumii) cleHa-
puii (shooting script) U MOOOBEKTHBIN ClieHApUi
(continuity script). becruiaTHpie caliThl TOJITUBY/IC-
kux cueHapues (IMSDb (The Internet Movie Script
Database), Drew’s Script-O-Rama, SimplyScripts
U 7Ip.) OOBIYHO MpPEAaraloT CLEHApHbIC MPOEKTHI.
Wnrepner-marazunsl cuenapues (The Script Shack,
Bookcity Script Shop, Scriptcity u ap.) npeanaraior
W YEpHOBBIC, U paboune BEpCHM CLICHAPHEB, JAeias
aKLEHT Ha TOM, YTO HPOAaBaeMble CLICHAPHH JCHC-
TBUTEIBHO HCIOJB30BAINCH B MPOLECCE CHEMKH
¢unema: «We sell only authentic production draft
screenplays. Anywhere from first drafts to final shoot-
ing scripts». OnmyOaMKOBaHHBIE B MEYaTH CLECHAPHH
SBJISIFOTCS, KaK MPaBUIIO, PEKUCCEPCKUMU CLIEHApH-
aMu. B BUpTyanpHbIX OMOMTHOTEKAaX U HA HEKOTOPBIX
caiiTax MOXXHO HalTH MOOOBEKTHBIE CLIECHAPHH.

Eme omHuM THIIOM TEKCTa, COAEPIKaIIUM
pedb IMepcoHaked KUHOPHUIIbMA, SIBISIOTCA 3alu-
cu o ¢puabmy. CyniecTByeT TpU TUIA 3aMUCEH IO
¢bunpMy:

* IUTEpaTypHBIC;

* MOHTaXXHBIE;

* 3aIMCH KMHOAMAJIOTa.

JluteparypHasi 3anmuch 10 QUIEMY OOBIYHO
CO3/1aeTCs 10 W3BECTHOMY (puibMy (cepuairy) Wiu
1o HeMoMy (uiabMy. ABTOp TOYHO IeperaeT aua-
JIOTH, a BCE YBHAEHHOE B KaJpe OH JIUTEPATYPHO
odopmiser B onucanus. Bot, HanpumMep, onucaHue
snm3oaa u3 3anucu A.B. Kykapkuna o ¢umsmy Y.
Yamumna «Ipad» (The Count, 1916) [Kyxapkun
A.B. 1972, 25].
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B BecTnOM0OIL BXOAUT HOBBIN rocts. OH 1aeT
JBOPELIKOMY CBOIO BUBUTHYIO KapTOUKY, Ha KOTOPOii
Hanmcano «Ipad bpoxo». JIBopeuxuil ynuBieHHO
CMOTPUT Ha KapTOUKY H, YKa3bIBas PyKOH B CTOPOHY
TOCTHHOM, YTO-TO TOBOPHUT HpHUIIeAmeMy. ToT Bo3-
MyIIaeTcs.

Hannuce: «3t10 — camo3Banen! S moiiny 3a
HOJULIHEN ! »

Briberaer u3 noma.

MoHnTa:knas 3anuch no GuIbMy (MOHTaX-
HBIH JIICT) — 3TO CITy’KEOHBIH KHHOIIPOU3BOACTBEH-
HBIH JTOKyMEHT, COCTABJICHHBI IO ONpEAEICHHON
¢dopMe M BKIIOYAIOIIMHA TOYHOE MOKAAPOBOE OIH-
canne ¢unbMma [Kunocnosaps 1970, 122]. Otot no-
KyMEHT IIOYTH TOYHO COOTBETCTBYET MOOOBEKTHOMY
CLICHAPHIO B aHIIO-aMEPHKAHCKOM KHHOIIPOU3BO/C-
TBE.

3amucH, pa3MelIeHHble Ha OecryiaTHBIX
«KUHeMarorpapuueckux» calTax moJ pyOpHKon
Transcripts ¥ IIUPOKO HCIONB3YIOLINECS POCCUIC-
KHMH U 3apyOeKHBIMU JIMHIBUCTAMH MPU HUCCIIEI0-
BAaHUM KHUHOPEYH, SIBISAIOTCS 3aMUCSAMHU IHAJIOrA.
Hanpumep, Capa Kosnod¢ ykaseiBaeT Ha HCTOY-
HUK MPUMEPOB KMHOPEUH B CBOEH KHHTe Tak: «All
quotations of film dialogue, unless otherwise noted,
have been transcribed from the screen» [Kozl-
off S. 2000, 1]. ABrop caiira Script-O-Rama naer
CXO)KUH KOMMEHTapuUd K BBUIOKCHHBIM 3aITUCSIM:
«This script is a transcript that was painstakingly
transcribed using the screenplay and/or viewings
of Mildred Pierce». 3anucu no ¢uiasMy numyTcs
IIpY IPOCMOTPE KUHOJIEHTHI JTMOO HCCleNoBaTeNeM,
100 JHOOBIM MHTEPECYIOIINMCS YesloBekoM. B 3a-
MUCHh BKIIIOYAETCSA TONBKO OUAJION, 4acTo 0e3 yKa-
3aHUs, KAKOW MMEHHO INEPCOHaXX TOBOPHUT Ty WIH
WHYIO PEIUTUKY.

MBI cuWTaeM MpPaBOMEPHBIM HCIOIb30BATh
3anmucy no GuibMy B KadecTBE MaTepHalia ucclie-
JIOBaHMUSI, €CIIM 3TO OTBEYAET IIOCTABJICHHBIM LIEIISIM.
OpHako uccienoBaTeib JODKEH OBITh OCTOPOXKEH
NIpY MCHOJB30BaHMUU 3amucei mo GuibpMy, cocTas-
JICHHBIX JPYTUMH 3pUTEIsIMU. B 3amuch yacto He
BKJTIOYAIOTCS IOBTOPEHHUS CIIOB MM (pas, a mpeio-
JKEeHUE MOXeET OBITh Hepedpa3upoBaHo, U TOTAA Ta-
Kas 3aMCh HE OTpa’kaeT TOUHBINA AUAIOT B QUIIBME.
Hanpumep, B 3anmcu no punsmy «Munapen [Tupe»
(Mildred Pierce, 1945), BbUIOXKECHHOW Ha cailTe
Drew’s Script-O-Rama, uynraem:

What’s on your mind, lady? You know what
I think? I think maybe you had an idea you’d take
a swim.

B ¢uibMe B 3TOM 3IM3071€ MBI CIBILINM:

What’s on your mind, lady? You know what
I think? I think maybe you had an idea you’d take a
swim. That’s what I think.




Kak BuaHo W3 mpumepa, mocieaHee mpen-
JIO)KEHHE OITYIICHO, MOCKOJBbKY aBTOp 3allCH IO
¢unpMy He 0€3 OCHOBaHHWH cYell ero M30BITOYHBIM.
OpHaKo 3a4acTyio TO, YTO OOBIYHOMY 3PUTENIO Ka-
JKETCsl IPOCTO JIMIITHUM MPEATIOKEHUEM, TSl HCclle-
JOBaTelsl OKa3bIBACTCS BaKHBIM CTHUJIMCTHYECKUM
MIPUEMOM.

Tperuét u mnocienHUA TUN KHHEMATOrpa-
(UUeCcKOro TEeKCTa, OTPAXKAIOUMH KHHOPEYb, 3TO
HaJNuCcH. 3araBHbIe, MPOMEKYTOUYHBIE M 3aKIIIO-
YUTENIbHBIC HAANWCH Has3bIBaloTCs TUTpamMu. Cy6-
TUTPBl SBJSIFOTCS BHYTPHKAAPOBBIMH HAIIHUCAMH
[KunocnoBaps 1970, 163-164].

Bonpmas 4acTs TUTPOB HOCUT HH(OPMALIUOH-
HBIH XapakTep W He CIYXHT Ul IepeAadyd KHHOpe-
yy. 3arIaBHBIC TUTPHI COACPKAT Ha3BaHUE QUIbMA,
NepeueHb yYaCTHUKOB ChEMOYHOM TPYMIBI M MPO-
qyio uH(popManuio o co3ganuu ¢uasMa. B 3akiro-
YUTENBHBIC TUTPBI BXOIUT TOJBKO CIOBO «KOHEID)
(B KOMEAMHHBIX KapTUHAX BO3MOXHBI IPYTHE CIIOBA
Ui 0003HAa4YCHUS! OKOHYaHMs, Hampumep, «Bce» B
¢unbpMe «JIr060Bb U TOyON», 1984).

HcTOYHMKOM KHHOPEYH CIIy’KaT TOJNBKO IMPO-
MEXYTOYHBIE THUTPHI B JOPME MOSCHUTEIBHBIX TEK-
cToB uiH ¢pa3. OHU yale BCEro UCTIONb3YIOTCS IS
«BBOJa 3puTenel B armochepy grsmay [Kunocno-
Baps 1970, 163].

Cyomumpul - 3TO TEKCTOBOE COIPOBOXKICHUE
¢upMa, Ha SI3BIKE OPUTHHAJA WK IEPEBOAHOE, Ay0-
JMpYIOLIee U MHOTA JOTOHSIIONIEe 3BYKOBYIO J0-
poxky ¢unbeMa. Kak ObUI0 OTMEUEHO BHIIIE, CYOTHT-
PBI CO3MAIOTCS HA OCHOBE TTOOOBEKTHOTO CLIEHAPHSL.
CyOTHTpBI IepeaaoT pedb NepcoHakel B Kaape, HO
HE JIOCJIOBHO, a JIUIIb OCHOBHYIO MBICIIb OZHOM MM
HECKOJIBKUX PEIUIMK. Peub mepcoHakeil ymporuaert-
csl U yacTto nepedpasupyercs, MPOUCXOIUT CBOEOO-
pasHbIil nepeBoa. [nuHa Kakgoro cyOTHTpa orpa-
HUYEHa MPOCTPAHCTBOM B HW)KHEH 4YacTH HKpaHa.
Kakoii ObI IpOTsKEHHOH U OBICTPO MTPOTOBOPEHHOMN
He OblIa PEIUIHKa, CYTh ee He0OXOANMO YMECTUTh Ha
HEeOOMBIION SKPaHHO! IJIOIAAN, MAKCUMAJIBHO TOY-
HO TIepeaaB CMBICH, U JaTh BO3MOKHOCTB 3PUTEISIM
yCIeTh IPOYUTATh €€ JO CMEHBI €€ CIEITYIOLNM Cy0-
TUTPOM. B oTeuecTBEHHOM S3BIKO3HAHUU CYOTHUTPEI
SBJSIFOTCS. CaMBIM MaJIOMCCIICAOBAHHBIM ITHCHMEH-
HBIM HCTOYHUKOM KHHOPEYH.

[logBonmss WTOr BBIMIECKA3aHHOMY, CIEIYET
CKa3aTb, YTO MCCIIEIOBAaHNE KMHOPEYH SIBISETCS 3a-
XBaTBIBAIOIUM U MEPCIICKTUBHBIM HAIPaBICHHEM B
JMHTBUCTUYECKON Hayke. J[ms pa3BUTHs 3TOro Ha-
MIPaBJICHU ceifuac UIMEIOTCsI BCE YCIOBUS KakK B IJIa-
HE JOCTYITHOCTH KHHEMarorpauuecKux TEKCTOB,
TaK U B OTHOLICHHU TEXHUYECKOW OCHAIIEHHOCTH
COBpPEMEHHBIX HccienoBaTesneid. BaxxHo Taxoke, 4To-
Obl MccnenoBaHUsl KHHOPEYH CTPOMIIUCH C YIETOM
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pa3HOXAapaKTEPHOCTH MaTepualia U TPeCieyeMbIX
YYEHBIMU LENEH.
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E. Sukhaya

TYPES OF SOURCES OF FILM SPEECH
AS THE BASIS OF LINGUISTIC RESEARCHES

Abstract. This paper is intended to examine
the texts which contain filmic speech and can be
used as a basis in a linguistic research. The author
offers a classification of cinematic texts based on the
Russian and foreign literature analysis. We clarify
terms “cinematic language”, “filmic speech”, and
“cinematic text”. The article thoroughly explores the
features of a screenplay which is seen as a unique
literary form.

Key words: cinematic language, filmic speech,
cinematic text, screenplay, titles, subtitles, tran-
script.

LWeuHna U.M.

«MNOJIMTUYECKAA KOPPEKTHOCTb>» U EE NMPOABJIEHUE
B COBPEMEHHOM AMEPUKAHCKOM BAPUAHTE AHINTUNCKOIO
A3bIKA KAK MPUMEP B3AUMOAENCTBUA A3bIKOBbIX
N KOFHUTUBHbIX MEXAHU3MOB®

Annomayus. B crarbe paccMarpuBaeTcs
BO3/elicTBUE sI3bIKA Ha OOILECTBEHHOE CO3HAHUE,
a TaKKe HEKOTOpbIe OCOOCHHOCTH JEHCTBUSI MeXa-
HU3Ma KOTHUTHUBHOU ajarrTainuu OIIbITa. OTu sABIe-
HUS aHAIM3HUPYIOTCA Ha MaTepHale «IOTUTHYeCKON
KOPPEKTHOCTH» B TOM BUIC, KaK OHA IIPOABIACTCA B
COBPEMEHHOM aMEPHUKaHCKOM BapHaHTE aHTIINHCKO-
TO sA3BbIKA.

Kniouesvle cnosa: nuHrBUCTHYECKAs KaTero-
puys, A3BIK U KYJIbTypa, KOHOCIIT, CCMaHTHUYCCKasd U
Mopdorornueckast CTpyKTypa CJIoBa.

OTHOIICHHE K «IIOJUTHYECKOW KOPPEKTHOC-
TH» B aMEpUKaHCKOM OOIIecTBE HEOJHO3HAYHO.
[IpusHaBast G61aropofHbIE MOTHBBI Te€X, KTO BIEp-
Bble B 1960-e roas! ctanm BBOAUTH cioBo black, a B
1980-e Afro-American BMeCTO OCKOPOUTEIBHOTO
JUTS. IBETHOTO HaceleHus cioBa Negro, HEKOTOPHIE
aMepUKaHIILI UPOHUIHO BBICKA3BIBAIOTCS 110 MTOBOJY
CO3/JIaHHs B CHICTEME aMEPUKAHCKOTO BapUAHTa 0CO-
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00ro peueBoro KoJa, ymeMJsIIoIero cBo0omy Beipa-
HKEHHS.

C.I. Tep-MwunacoBa ompenensier MOIUTH-
YEeCKyI0 KOPPEKTHOCTh KaK CTpEeMJICHHE «HaWTH
HOBBIE€ CITOCOOBI SI3BIKOBOTO BBIPAXKEHHS B3aMEH
TeX, KOTOpBIE 33/1€BalOT YyBCTBA U JOCTOUHCTBA UH-
TUBUAYyMa, YUIEMJSIOT €ro 4ejloBeYecKHe IpaBa
MPUBBIYHOHN S3BIKOBOM OECTAaKTHOCTBIO W/WJIH TIPS-
MOJIMHEWHOCTHIO B OTHOILIEHUH PACOBOM U MOJIOBOM
MIPUHAJUIEKHOCTH, BO3pacTa, COCTOSHUS 3I0POBB,
COLIMAJIFHOTO CTaTyca, BHEIIHEro BHJA M T.IL» [5,
216]. BaxxHpIM pe3yabTaTOM BHEAPEHHS MOJIUTH-
YeCKON KOPPEKTHOCTH B COLMAJIBHO-KYIETYPHOM
acmeKTe, M0 MPU3HAHUIO €€ CTOPOHHUKOB, SIBISIET-
Csl OCO3HAHHUE TOTO, YTO aMEpPHUKaHCKasi UCTOPHS He
ObLIa IJIOIOM JIESITETLHOCTH TOJBKO OENTBIX MYKUMH
MpoTecTaHTCKOro BepoucnoBenanus (WASP — white
Anglo-Saxon protestant). 3To sIBJICHUE MOXKET CIIO-
COOCTBOBATh MCKOPEHEHUIO pacH3Ma, CeKCU3Ma H
MPOYHX «-U3MOBY», B3aUMHOMY YBa)XCHHUIO pa3Iny-
HBIX COIMAJIbHBIX TPYIII.

B paborax mo KyJIbTypOJOTHH U COLUOJIOTHH






